
Maintenance Mats - Glock Maintenance Mat- 11"x17"

The perfect material to lay on your workbench while cleaning or disassembling
firearms. Padded neoprene construction protects firearm finishes while
helping keep track of small parts. Excess oils and solvents are absorbed into
the mat, keeping the surface clean and dry. The Tipton® Maintenance Mat
rolls easily to fit your range box. Hand washable.

Attributes

Name: Glock Maintenance Mat- 11"x17"
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001142
Mfr. No.: 110008
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 661120100089
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Sicherheitshinweise für die Tipton
Wartungsmatte Glock 11"x17"
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrer Entscheidung für die Tipton Wartungsmatte Glock! Diese Matte ist ideal für die
Reinigung und Zerlegung von Feuerwaffen. Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Wartungsmatte nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Matte von Wärmequellen, offenen Flammen und scharfen Gegenständen fern.
Achten Sie darauf, dass die Matte sauber und trocken ist, bevor Sie mit der Reinigung Ihrer Feuerwaffen
beginnen.
Lagern Sie die Matte an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Überprüfen Sie die Matte regelmäßig auf Beschädigungen. Bei Rissen oder Abnutzungen sollte die Matte
nicht mehr verwendet werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie beim Reinigen von Feuerwaffen geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrillen.
Halten Sie alle Reinigungsmittel und Chemikalien außerhalb der Reichweite von Kindern.
Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie sie auf der Matte reinigen oder zerlegen.
Achten Sie darauf, dass kleine Teile nicht verloren gehen. Nutzen Sie die gepolsterte Oberfläche der
Matte, um Teile im Blick zu behalten.
Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungsmittel, die für die Art der Feuerwaffe geeignet sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Matte:1.

Rollen Sie die Matte vollständig aus und legen Sie sie auf eine stabile Oberfläche.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich frei von Schmutz oder anderen Gegenständen ist.

Reinigung von Feuerwaffen:2.

Überprüfen Sie die Feuerwaffe auf Sicherheit und entladen Sie sie.
Platzieren Sie die Feuerwaffe vorsichtig auf der Matte.
Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge, um die Waffe zu reinigen.
Halten Sie die Matte während des Reinigungsprozesses sauber, indem Sie überschüssige Öle und
Lösungsmittel sofort abwischen.

Nach der Nutzung:3.

Rollen Sie die Matte vorsichtig auf, nachdem Sie die Reinigung abgeschlossen haben.
Lagern Sie die Matte an einem sicheren Ort, wo sie nicht beschädigt werden kann.

Entsorgungsanweisungen
Die Tipton Wartungsmatte sollte gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle entsorgt werden.
Überprüfen Sie die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Reinigungsmaterialien, um sicherzustellen,
dass diese umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung der Tipton Wartungsmatte wenden Sie sich
bitte an den entsprechenden Kontakt in Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen über die
offiziellen Kanäle erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres und effektives
Arbeiten mit der Tipton Wartungsmatte zu gewährleisten. Bleiben Sie sicher und viel Spaß beim Reinigen Ihrer
Feuerwaffen!



Tipton Maintenance Mat Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Maintenance Mat. This mat is designed to provide a safe and effective surface
for cleaning and disassembling firearms. To ensure your safety and the longevity of the product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the maintenance mat on a stable, flat surface to prevent accidents.
Keep the mat away from open flames or high heat sources as it is made of neoprene material, which can
be flammable.
Regularly inspect the mat for signs of wear or damage. Do not use if it is compromised.
Ensure that small parts are kept away from children and pets to prevent choking hazards.
Avoid using harsh chemicals that may damage the mat or pose health risks.

Specific Safety Precautions for Use
Do not expose the mat to extreme temperatures, as this can affect its performance.
When cleaning firearms, ensure that all parts are secured and organized on the mat to avoid losing them.
Use the mat in a wellventilated area, especially when using solvents or oils.
If you spill any liquids on the mat, clean them up immediately to prevent slipping or staining.
Always wash your hands after handling firearms and cleaning materials.

Instructions for Installation and Usage
Unroll the Mat: Carefully unroll the Tipton Maintenance Mat and lay it flat on your workbench.1.
Check for Flatness: Ensure the mat lies flat without wrinkles to provide a stable working surface.2.
Organize Your Workspace: Place all necessary tools and firearm parts on the mat, ensuring they are3.
within reach but not overcrowded.
Clean the Mat: After use, wipe down the mat with a damp cloth to remove any oils or solvents. For4.
deeper cleaning, hand wash with mild soap and water.
Storage: Roll the mat up for storage and place it in your range box or a safe, dry location.5.

Disposal Instructions
Dispose of the mat according to your local regulations regarding neoprene materials.
If the mat is damaged beyond repair, please ensure it is disposed of in an environmentally friendly
manner.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please reach out to the manufacturer or authorized distributor of the
Tipton Maintenance Mat. Ensure to have your product details ready for reference.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Tipton
Maintenance Mat. Always prioritize safety and proper maintenance to enjoy the full benefits of your product.
Thank you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Tapete de Mantenimiento Tipton Glock 11"x17"
Introducción
Gracias por elegir el Tapete de Mantenimiento Tipton para tu banco de trabajo. Este producto está diseñado
para proporcionar una superficie segura y eficiente para limpiar y desarmar armas de fuego. Asegúrate de
seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el tapete esté colocado en una superficie plana y estable antes de su uso.
Mantén el tapete alejado de fuentes de calor y llamas abiertas.
No utilices el tapete para ningún propósito que no sea el mantenimiento de armas de fuego.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el material del tapete.
Revisa el tapete regularmente en busca de signos de desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Superficie Limpia: Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de objetos innecesarios antes
de comenzar.
Piezas Pequeñas: Mantén un seguimiento de todas las piezas pequeñas para evitar pérdidas. Usa
recipientes para organizar las piezas si es necesario.
Aceites y Solventes: Utiliza aceites y solventes recomendados y evita el exceso. La alfombra absorbe
líquidos, así que asegúrate de limpiar cualquier derrame inmediatamente.
Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y asegúrate de que estén en buen estado para
evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación:1.

Desenrolla el tapete y colócalo en tu banco de trabajo.
Asegúrate de que esté completamente plano y sin arrugas.

Limpieza:2.

Después de cada uso, limpia el tapete con un paño húmedo para eliminar aceites y residuos.
Si es necesario, puedes lavar a mano el tapete con agua tibia y jabón suave. Asegúrate de
enjuagar bien y dejar secar completamente antes de enrollarlo nuevamente.

Almacenamiento:3.

Cuando no lo estés utilizando, enrolla el tapete y guárdalo en un lugar seco y fresco.
Evita doblarlo de manera que pueda dañarse.

Instrucciones de Eliminación
Si el tapete está dañado o ya no es utilizable, sigue las normativas locales para la eliminación de
productos de neopreno.
No lo deseches en la naturaleza. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de neopreno.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto basado en la UE.
Recuerda que es importante reportar productos inseguros a las autoridades y verificar las actualizaciones de
retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu Tapete de Mantenimiento Tipton.
Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos.



Instructions de sécurité pour le tapis d'entretien
Tipton
Introduction
Merci d'avoir choisi le tapis d'entretien Tipton. Ce tapis est conçu pour fournir une surface sûre et efficace pour
le nettoyage et le démontage des armes à feu. Pour garantir ta sécurité et la longévité du produit, merci de lire
et de suivre ces instructions de sécurité avec attention.

Directives générales de sécurité
Utilise toujours le tapis d'entretien sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.
Garde le tapis éloigné des flammes nues ou des sources de chaleur élevée, car il est fabriqué en
néoprène, un matériau qui peut être inflammable.
Inspecte régulièrement le tapis pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne l'utilise pas s'il est
compromis.
Assuretoi que les petites pièces sont tenues à l'écart des enfants et des animaux de compagnie pour
éviter les risques d'étouffement.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tapis ou poser des risques
pour la santé.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas exposer le tapis à des températures extrêmes, car cela peut affecter ses performances.
Lorsque tu nettoies des armes à feu, assuretoi que toutes les pièces sont sécurisées et organisées sur le
tapis pour éviter de les perdre.
Utilise le tapis dans un espace bien ventilé, surtout lorsque tu utilises des solvants ou des huiles.
Si tu renverses des liquides sur le tapis, nettoieles immédiatement pour éviter de glisser ou de tacher.
Lave toujours tes mains après avoir manipulé des armes à feu et des matériaux de nettoyage.

Instructions d'installation et d'utilisation
Dérouler le tapis : Déroule soigneusement le tapis d'entretien Tipton et posele à plat sur ton établi.1.
Vérifier la planéité : Assuretoi que le tapis est à plat sans plis pour fournir une surface de travail stable.2.
Organiser ton espace de travail : Place tous les outils nécessaires et les pièces d'arme sur le tapis, en3.
veillant à ce qu'ils soient à portée de main mais pas encombrés.
Nettoyer le tapis : Après utilisation, essuie le tapis avec un chiffon humide pour enlever les huiles ou4.
les solvants. Pour un nettoyage plus approfondi, lavele à la main avec du savon doux et de l'eau.
Stockage : Roule le tapis pour le rangement et placele dans ta boîte de tir ou dans un endroit sûr et sec.5.

Instructions d'élimination
Élimine le tapis selon les réglementations locales concernant les matériaux en néoprène.
Si le tapis est endommagé audelà de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé de manière
respectueuse de l'environnement.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
tapis d'entretien Tipton. Priorise toujours la sécurité et un bon entretien pour profiter pleinement des avantages
de ton produit. Merci de prêter attention à ces directives.



Istruzioni di Sicurezza per il Tappetino di
Manutenzione Tipton
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tappetino di Manutenzione Tipton. Questo tappetino è progettato per fornire una
superficie sicura ed efficace per la pulizia e lo smontaggio delle armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e la
durata del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il tappetino su una superficie stabile e piana per prevenire incidenti.
Tieni il tappetino lontano da fiamme libere o fonti di calore elevate, poiché è realizzato in materiale
neoprene, che può essere infiammabile.
Ispeziona regolarmente il tappetino per segni di usura o danni. Non utilizzare se è compromesso.
Assicurati che i piccoli pezzi siano tenuti lontani da bambini e animali domestici per prevenire rischi di
soffocamento.
Evita di usare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il tappetino o presentare rischi
per la salute.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non esporre il tappetino a temperature estreme, poiché ciò può influenzare le sue prestazioni.
Quando pulisci le armi da fuoco, assicurati che tutte le parti siano fissate e organizzate sul tappetino per
evitare di perderle.
Utilizza il tappetino in un'area ben ventilata, soprattutto quando usi solventi o oli.
Se versi liquidi sul tappetino, puliscili immediatamente per prevenire scivolamenti o macchie.
Lava sempre le mani dopo aver maneggiato armi da fuoco e materiali per la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Srotola il Tappetino: Srotola con attenzione il Tappetino di Manutenzione Tipton e posalo piatto sul tuo1.
banco da lavoro.
Controlla la Piattezza: Assicurati che il tappetino sia disteso senza pieghe per fornire una superficie di2.
lavoro stabile.
Organizza il Tuo Spazio di Lavoro: Posiziona tutti gli strumenti necessari e le parti dell'arma sul3.
tappetino, assicurandoti che siano a portata di mano ma non sovraffollati.
Pulisci il Tappetino: Dopo l'uso, pulisci il tappetino con un panno umido per rimuovere oli o solventi.4.
Per una pulizia più profonda, lavalo a mano con sapone delicato e acqua.
Conservazione: Arrotola il tappetino per la conservazione e riponilo nella tua scatola da tiro o in un5.
luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il tappetino secondo le normative locali riguardanti i materiali in neoprene.
Se il tappetino è danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a contattare il produttore o il distributore
autorizzato del Tappetino di Manutenzione Tipton. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per
riferimento.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace mentre utilizzi il
Tappetino di Manutenzione Tipton. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla manutenzione corretta
per godere appieno dei benefici del tuo prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Tipton Vedlikeholdsmatte
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Vedlikeholdsmatte. Denne matten er designet for å gi en sikker og effektiv overflate
for rengjøring og demontering av våpen. For å sikre din sikkerhet og produktets levetid, vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid vedlikeholdsmatten på en stabil, flat overflate for å forhindre ulykker.
Hold matten unna åpen flamme eller høye varmekilder, da den er laget av neoprenmateriale som kan
være brannfarlig.
Inspiser regelmessig matten for tegn på slitasje eller skade. Ikke bruk den hvis den er kompromittert.
Sørg for at små deler holdes unna barn og kjæledyr for å forhindre kvelningsfare.
Unngå å bruke sterke kjemikalier som kan skade matten eller utgjøre helsefarer.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Ikke utsett matten for ekstreme temperaturer, da dette kan påvirke ytelsen.
Når du rengjør våpen, sørg for at alle deler er sikret og organisert på matten for å unngå å miste dem.
Bruk matten i et godt ventilert område, spesielt når du bruker løsemidler eller oljer.
Hvis du søler væsker på matten, rengjør dem umiddelbart for å forhindre glid eller flekker.
Vask alltid hendene etter håndtering av våpen og rengjøringsmaterialer.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk
Rull ut matten: Rull forsiktig ut Tipton Vedlikeholdsmatte og legg den flat på arbeidsbenken din.1.
Sjekk for flathet: Sørg for at matten ligger flat uten rynker for å gi en stabil arbeidsflate.2.
Organiser arbeidsområdet: Plasser alle nødvendige verktøy og våpendeler på matten, og sørg for at3.
de er innen rekkevidde, men ikke overfylte.
Rengjør matten: Etter bruk, tørk av matten med en fuktig klut for å fjerne oljer eller løsemidler. For4.
dypere rengjøring, håndvask med mild såpe og vann.
Lagring: Rull matten opp for lagring og plasser den i skyteboksen din eller et trygt, tørt sted.5.

Avfallsinstruksjoner
Kast matten i henhold til lokale forskrifter angående neoprenmaterialer.
Hvis matten er skadet utover reparasjon, vennligst sørg for at den kastes på en miljøvennlig måte.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte, vennligst kontakt produsenten eller autorisert distributør av
Tipton Vedlikeholdsmatte. Sørg for å ha produktdetaljene klare for referanse.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker Tipton
Vedlikeholdsmatte. Prioriter alltid sikkerhet og riktig vedlikehold for å nyte de fulle fordelene med produktet ditt.
Takk for din oppmerksomhet til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Maty
Konserwacyjnej Tipton Glock
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup maty konserwacyjnej Tipton Glock o wymiarach 11"x17". Nasza mata została
zaprojektowana z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie podczas czyszczenia oraz demontażu broni palnej. Proszę
dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj maty w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały używane podczas konserwacji broni są w dobrym stanie.
Nie pozostawiaj maty w miejscach, gdzie mogą mieć do niej dostęp dzieci lub zwierzęta.
Regularnie sprawdzaj matę pod kątem uszkodzeń, takich jak pęknięcia lub przetarcia.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Unikaj używania maty w pobliżu źródeł ognia lub wysokich temperatur.
Nie stosuj agresywnych chemikaliów lub substancji, które mogą uszkodzić neopren.
W przypadku wylania substancji chemicznych, natychmiast oczyść powierzchnię maty.
Nie używaj maty jako powierzchni roboczej do innych celów, które mogą zagrażać jej integralności.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Umiejscowienie Maty:1.

Rozłóż matę na płaskiej powierzchni, najlepiej na stole roboczym.
Upewnij się, że mata jest całkowicie rozwinięta i nie ma zagnieceń.

Czyszczenie i Utrzymanie:2.

Po zakończeniu pracy, oczyść matę z wszelkich resztek brudu i oleju.
Można prać ręcznie w letniej wodzie z delikatnym detergentem.
Po umyciu, dokładnie spłucz i pozwól macie wyschnąć na powietrzu.

Przechowywanie:3.

Zwijaj matę w celu przechowywania, aby zaoszczędzić miejsce.
Przechowuj w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
Mata jest wykonana z neoprenu, który może być trudny do recyklingu.
Utylizuj matę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów z tworzyw sztucznych.
Nie wrzucaj maty do ognia ani nie wystawiaj jej na działanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
proszę skontaktować się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie
Zachowanie ostrożności podczas użytkowania maty konserwacyjnej Tipton Glock jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczeństwa. Proszę stosować się do powyższych wytycznych, aby zminimalizować ryzyko i cieszyć się
bezpiecznym użytkowaniem produktu. Dziękujemy za wybór maty Tipton!



Tipton Maintenance Mats Glock Maintenance Mat
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Maintenance Mats Glock Maintenance Mat tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aseiden puhdistamiseen ja huoltamiseen.
Käytä tuotetta vain kuivalla ja tasaisella pinnalla.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki puhdistusaineet ja liuottimet, joita käytät, ovat yhteensopivia neopreenin kanssa.
Vältä liiallista öljyn tai liuottimen käyttöä, jotta matto ei ylikyllästy.
Älä jätä mattoa pitkäksi aikaa suoraan auringonvaloon, jotta värit eivät haalistuisivat.
Jos matto on vahingoittunut, lopeta sen käyttö välittömästi ja harkitse sen hävittämistä.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta matto tasaiselle työpinnalle ennen käyttöä.1.
Varmista, että matto on puhdas ja kuiva ennen aseiden käsittelyä.2.
Käytä mattoa aseiden puhdistamiseen tai purkamiseen, ja varmista, että kaikki pienet osat pysyvät3.
matolla.
Puhdista matto käsin miedolla saippuavedellä ja anna sen kuivua ilmavasti.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteeseen liittyen tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit Tipton Maintenance Mats Glock Maintenance Mat tuotteen. Käytä sitä vastuullisesti ja
turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Maintenance
Mats Glock Maintenance Mat
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Maintenance Mats Glock Maintenance Mat. Denna matta är designad för att
underlätta rengöring och demontering av vapen på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa en trygg
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning på en arbetsbänk och ska inte användas på andra ytor.
Kontrollera mattan regelbundet för skador. Använd inte en skadad matta.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Vid rengöring av vapen, se till att de är avlägsnade från ammunition och att alla säkerhetsåtgärder är
vidtagna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp innan du använder mattan.
Använd skyddshandskar om du hanterar kemikalier eller lösningsmedel.
Undvik direkt kontakt mellan vapenolja och huden. Tvätta händerna noggrant efter användning.
Om du upplever irritation på huden eller ögonen, skölj med vatten och sök medicinsk hjälp om
nödvändigt.
Rengör mattan regelbundet för att förhindra ansamling av oljor och kemikalier.

Instruktioner för installation och användning

Placering av mattan:1.

Rulla ut mattan på en plan och stabil yta.
Se till att inga föremål blockerar kanten av mattan.

Användning:2.

När du rengör eller demonterar vapen, placera dem försiktigt på mattan.
Organisera små delar på mattan för att undvika förlust.
Efter användning, rulla ihop mattan för enkel förvaring.

Rengöring:3.

Handtvätta mattan med milt tvättmedel och vatten.
Låt mattan torka helt innan du rullar ihop den för förvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner
När mattan inte längre är i användning eller om den är skadad, kassera den enligt lokala
avfallsbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt. Kontrollera med din lokala återvinningscentral för riktlinjer.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Tipton Maintenance Mats Glock
Maintenance Mat, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för produkten.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tipton
Maintenance Mats Glock Maintenance Mat. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému používání podložky Tipton
Glock Maintenance Mat 11"x17"
Úvod
Tato příručka obsahuje důležité informace o bezpečném používání podložky Tipton Glock Maintenance Mat. Je
navržena tak, aby zajistila ochranu uživatelů a jejich pracovního prostředí při údržbě a čištění střelných zbraní.
Prosíme, aby jste si tuto příručku pečlivě přečetli před použitím výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím podložky si vždy přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Podložka je určena pouze pro údržbu a čištění střelných zbraní. Nepoužívejte ji k jiným účelům.
Udržujte podložku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání podložky dbejte na to, aby se na ní nenacházely žádné ostré předměty nebo chemikálie,
které by mohly způsobit úraz nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před čištěním zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Používejte pouze doporučené čisticí prostředky a oleje. Vyhněte se použití neznámých chemikálií.
Pokud dojde k rozlití oleje nebo rozpouštědla, okamžitě to utřete, aby nedošlo k uklouznutí.
Nepoužívejte podložku na nerovném nebo kluzkém povrchu.

Pokyny pro instalaci a používání
Rozložte podložku na rovný a stabilní pracovní povrch.1.
Ujistěte se, že je podložka čistá a suchá před každým použitím.2.
Při práci na podložce si dejte pozor na malé části, které by se mohly ztratit. Polstrovaná konstrukce3.
pomáhá sledovat tyto části.
Po dokončení údržby zbraně podložku srolujte a uložte do krabice na střelnici.4.

Pokyny pro likvidaci
Podložku lze prát ručně. Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky, které by mohly poškodit materiál.
Po opotřebení nebo poškození podložky ji zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte ji do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo prohlášení o vadách kontaktujte příslušné úřady nebo
se obraťte na výrobce. Zkontrolujte také pravidelně aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání podložky Tipton Glock Maintenance Mat. Udržujte pracovní
prostředí čisté a bezpečné!
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